TRANSPORTO PRIEMONIU DRAUDIMO PIRKIMO
SUTARTIS NR.V-SR-4

2023 m. kovo 22 d.
Joniskis

Joniskio ., AuSros ,, gimnazija juridinio asmens kodas 290565040, kurios registruota buveiné
yra S. Goeso g. 2 JoniSkis , duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vidmanto Sutniko, veikian&io pagal gimnazijos
nuostatus, toliau vadinama Draudéju, ir

AB Lietuvos draudimas _juridinio asmens kodas 110051834, kurios registruota buvein¢ yra
Basanavi¢iaus g. 12,LT-03600 Vilnius, atstovaujama Brokeriy skyriaus brokeriy kuratorés Riitos
Kalytienés , veikianc¢io pagal jgaliojima, toliau vadinama Draudiku,

toliau kartu Sioje Transporto priemoniy draudimo pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Transporto priemoniy draudimo pirkimo sutartj, toliau
vadinama Sutartimi, ir susitare del toliau i§vardyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sios Sutarties dalykas yra transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybeés
privalomojo (TPVCAP) draudimo ir transporto priemoniy KASKO draudimo (toliau — Draudimas)
paslaugy pirkimas.

1.2. Draudimo galiojimo terminas — nuo 2023-04-01 00.00 val. iki 2024-03-31 24.00 val.

1.3. Draudimo galiojimo teritorija — geografiné Europa, i§skyrus Rusija, Baltarusija, Ukraina.

1.4. Draudimo apsauga galioja visiems teisétiems valdytojams.

II. SUTARTIES IKAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoty ikainiy kainodara.
2.2. Draudimo paslaugy jkainiai, nustatyti mazos vertés pirkimo skelbiamos apklausos bidu,

ra:
Eilés Transporto priemonés . Ehvanud oo i s Met.iné Draiidimg
NE. marke. modelis Valstybinis Nr. (TPVCAP arba imoka Eur
’ KASKO) (be PVM)
1. VW KOMBI LER 238 KASKO 162,47
s VW KOMBI LER 238 TPVCAP 48
3. IVECO 50C15V ENS 749 TPVCAP 116
Pradiné Sutarties verteé: 326,47

2.3. Draud¢jas KASKO draudimo jmokas moka pagal pateiktas saskaitas faktiras i§ karto uz
visus metus iki 2023 m. balandzio 15 d. arba lygiomis dalimis kas ketvirtj §iais terminais:
2.3.1. pirma draudimo jmoka — iki 2023 m. balandzio 15 d.;
2.3.2. antra draudimo jmoka — iki 2023 m. liepos 15 d.;
2.3.3. tre¢ia draudimo jmoka — iki 2023 m. spalio 15 d.;
2.3.4. ketvirta draudimo jmoka — iki 2024 m. sausio 15 d.
2.4. Draudg¢jas (TPVCAP) draudimo jmokas moka pagal pateiktg sgskaitg faktiira i§ karto uz
visus metus iki 2023 m. balandzio 15 d.
2.5. Draudikas saskaitas faktiiras turi pateikti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
22 straipsnio 3 dalyje - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
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transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 3 dalyje) nustatyta
tvarka.

2.6. Visi atsiskaitymai su Draudiku vykdomi mokéjimo nurodymu j Sutartyje nurodyta
atsiskaitomaja sagskaitg.

2.7. Sutarties vykdymo metu Draudiko pasitlyti Draudimo paslaugy jkainiai nebus
perskaiCiuojami dél vartojimo prekiy.ir paslaugy kainy indekso, PVM ar kity mokes¢iy poky¢iy.

2.8. Uz iSlaidas, nenurodytas Sutartyje, tac¢iau Draudiko dél kokiy nors priezas¢iy patirtas
vykdant Sutartj (jeigu taip jvykty), Draudéjas nemoka.

I11. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Draudikas jsipareigoja:

3.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu naujai jsigytas ar jgytas Draudéjo transporto priemones
apdrausti tomis paCiomis salygomis ir tarifais kaip numatyta Sutartyje. Draudéjo naujai jsigyty
transporto priemoniy draudimo jmokos turi biiti apskai¢iuojamos proporcingai draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpiui. Draudikas netaiko minimaliy jmoky;

3.1.2. uztikrinti galimybe Sutarties galiojimo metu nutraukti atskiros transporto priemonés
draudima;

3.1.3. uztikrinti galimybe perrasyti draudimo liudijimus, perduodant transporto priemones i$
vieno Draudéjo kitam;

3.1.4. nutraukus kurio nors objekto draudimg, uz likusj laikotarpj nei¥naudota jmoka
grazinti Draudejui. Draudéjo praSymu nutraukiant draudimo sutartj, i§ graZintino liku¢io
neidskaic¢iuojamos administracinés islaidos;

3.1.5. Draudéjui transporto priemones draudziant TPVPCA draudimu:

3.1.5.1. taikyti Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo jstatymo, Lietuvos Respublikos draudimo priezidros komisijos 2004 m.
balandzio 23 d. nutarimu Nr. N-47, patvirtinty Standartiniy transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybes privalomojo draudimo sutarties salygy, bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
birzelio 23 d. nutarimu Nr. 795, patvirtinty Eismo jvykio metu padarytos Zalos nustatymo ir i§mokos
mokejimo taisykliy (2008 m. vasario 13 d. nutarimo Nr. 122 redakcija) nuostatas;

3.1.5.2. Draudgjui pageidaujant, polisus iSrasyti trumpesniam nei vieneriy mety laikotarpiui,
o jmoka paskaiiuoti pagal pateiktus Draudiko metinius jkainius proporcingai polisy galiojimo
laikotarpiui;

3.1.5.3 Draudimo apsaugos galiojimo teritorija — geografiné Europa, i$skyrus Rusija,
Baltarusija, Ukraing.

3.1.6. Draudejui transporto priemones draudziant KASKO draudimu:

3.1.6.1. draudziamuoju jvykiu laikyti apdraustos transporto priemonés sunaikinima,
sugadinima ar praradimg dél bet kokiy atsitikimy, staiga ir netikétai jvykusiy draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpiu, iSskyrus atsitikimus, draudimo bendrovés taisyklése nurodytus kaip
nedraudziamieji. Vagystés atveju taikoma 10 (de$imt) proc. iSskaita nuo patirto nuostolio sumos,
kitais atvejais taikoma 100 Eur isskaita, i§skyrus transporto priemoniy langams, stiklams, Zibintams,
kuriems taikoma 0 i$skaita lengviesiems automobiliams ir krovininiams iki 3,5t. neribotg jvykiy
skaiCiy per metus, krovininiams automobiliams vir§ 3.5t. viena karta per metinés sutarties galiojimo
laikotarpj;

3.1.6.2. nereikalauti kompetentingy institucijy paZzymos ir atlyginti nuostolius, jei
prognozuojama nuostolio suma nevirsija 1500,00 Eur;

3.1.6.3. transporto priemones drausti atsistatan¢ia draudimo suma: po draudiminio jvykio
sutartis galioja ta paia suma, neatsizvelgiant j pagal sutartj iSmokétas draudimo i§mokas:;
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3.1.6.4. papildomai apdrausti vairuotojg ir keleivius draudimu nuo nelaimingy atsitikimy,
susijusiy su apdrausta transporto priemone. Draudimo suma ne mazesné kaip 5000,00 Eur;
3.1.6.5. apdrausti visas Draudé¢jo jsigytas transporto priemones pagal pateikta metinj
draudimo tarifa viso sutarties galiojimo metu pagal Draudéjo nurodyta laikotarpj. Draudimo jmoka
apskai¢iuojama pagal formule: nustatytas metinis draudimo tarifas (proc.) x galiojanti transporto
priemongs rinkos verté / 365 x pageidaujamo poliso galiojimo laikotarpio dieny skaicius;
3.1.6.6. Draudimo iSmokg apmokéti per 15 darbo dieny po dokumenty pateikimo Draudikui.
Draudimo iSmoka apmokama pagal automobiliy serviso saskaita faktiira, jei transporto priemoné
remontuojama; kitu atveju — apmokama pagal transporto priemonés Zalos atlyginimo akta, kurj sudaro
Draudikas. Draudéjui pareikalavus, Draudikas privalo uZsakyti ir apmokéti nepriklausomy vertintojy
ckspertizg ir Zalg atlyginti remdamasis jy sudarytu jvertinimu. Gin&ytini klausimai sprendziami — per
3 darbo dienas nuo rastiskos pretenzijos gavimo;
3.1.6.7. kompensuoti i$laidas dél transporto priemonés transportavimo i§ jvykio vietos iki
saugojimo ar remonto vietos bei transporto priemonés paSalinimo i§ jvykio vietos islaidas;
3.1.6.8. transporto priemoniy iki 3 mety amzZiaus (skaiiuojama ménesiy tikslumu nuo
pirmosios registracijos datos) remontg organizuoti Draudéjo pasirinkimu, vir§ 3 mety (skai¢iuojama
menesiy tikslumu nuo pirmosios registracijos datos) remonta organizuoti Draudiko pasirinkimu ir uz
transporto priemonés remontg sumokeéti tiesiogiai remontg atlikusiam servisui;
3.1.6.9. transporto priemonéms iki 5 mety amziaus (skai¢iuojama ménesiy tikslumu nuo
pirmosios registracijos datos) neskaic¢iuoti kei¢iamy detaliy nusidévéjimo. Transporto priemonéms
vir§ 5 mety amziaus kei¢iamy detaliy nusidévéjimas skai¢iuojamas remiantis draudimo bendroviy
taisyklése nurodyta tvarka;
3.1.6.10. transporto priemones iki 1 mety amziaus (skai¢iuojama ménesiy tikslumu nuo
pirmosios registracijos datos) drausti nauja verte;
3.1.6.11. transporto priemones, kuriy amzius daugiau nei 1 metai, drausti rinkos verte.
3.1.6.12. transporto priemoniy papildomg jrangg drausti visa apimtimi, jeigu tokia jranga
buvo sukomplektuota ir jrengta transporto priemonéje jg jsigyjant ir yra tai patvirtinantys dokumentai.
Kitu atveju draudZiama transporto priemonei biidinga standartiné jranga;
3.1.6.13. transporto priemoniy padangy sugadinima (net kai nesugadintos kitos transporto
priemones dalys) laikyti draudZiamuoju jvykiu;
3.1.6.14. per 1 darbo dieng nuo pranesimo gavimo dienos, Draudéjui pardavus ar nuragius
transporto priemones ir apie tai informavus Draudika, paskai¢iuoti nepanaudotg jmokos likutj ir per
5 darbo dienas Draud¢jui pareikalavus pervesti | Draudéjo atsiskaitomaja saskaitg. Draudéjui
nepareiSkus reikalavimo, nepanaudoti jmokos likuéiai kaupiami Draudiko sgskaitoje ir uzskaitomi
naujai sudaromoms draudimo sutartims arba pasibaigus draudimo metams grazinami Draudéjui.
SkaiCiuojant nepanaudotg jmokos likutj bet kuriuo atveju néra i$skai¢iuojamos administracinés
sgnaudos;
3.1.6.15.saugoti visg i$ Draudéjo gautg informacija, laikyti ja konfidencialia ir neskelbti jos
tretiesiems asmenims, iSskyrus kai tokios informacijos atskleidimg tiesiogiai reglamentuoja Lietuvos
Respublikos teisés aktai arba Draudéjui rastiskai sutikus;
3.1.6.16. Draudimo apsaugos galiojimo teritorija — geografiné Europa, i§skyrus Rusija,
Baltarusijg, Ukraing.
3.1.6.17. teikti Draudéjui detalig patirty zaly informacija (jvykio data, transporto priemonés
marke, modelis, valstybinis Nr., rezervuota suma, i¥mokéta suma, trumpas jvykio apradymas) per 5
darbo dienas gavus rasytinj Draudéjo pradymg elektroniniu pastu;
3.1.6.18. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
3.2. Draudikas turi teise:
3.2.1. gauti visg informacija, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;
3.2.2. gauti Draud¢jo apmokéjimg pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka;
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3.2.3. Draudikas turi Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose
nustatytas teises.

3.3. Draudé¢jas jsipareigoja:

3.3.1. sumoketi uz Draudimg Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.2. suteikti Draudikui informacijg ir /ar dokumentus, butinus Sutar¢iai vykdyti;

3.3.3. bendradarbiauti su Draudiku Sutarties vykdymo metu.

3.4. Draudéjas turi teise:

3.4.1. draudiminio jvykio atveju neteikti darbuotojo asmens duomeny (i$skyrus dokumentus,
patvirtinanCius, kad jvykio metu valdgs transporto priemong asmuo vairavo ja teisétai), i§skyrus
atvejus kai autojvykio metu suzalojamas ar ziista zmogus;

34.2. taikyti transporto priemoniy draudimo apsaugos sustabdymg laikinai
neeksploatuojamoms TTP (TTP remonto ir kitais atvejais). Transporto priemonés pasalinamos i$
draudziamy transporto priemoniy sgrao, Draudikui gavus pranesimg i§ Draudéjo rastu arba
elektroniniu pastu apie transporto priemones pasalinima i§ draudZiamy transporto priemoniy saraso.

3.4.3. Draudimo jmoka sumokéti per 4 kartus lygiomis dalimis;

3.4.4. Draude¢jas turi Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose
nustatytas teises.

IV. SUBTIEKIMAS

4.1. Vykdydamas Sutartj Draudikas pasitelks Siuos subtiekéjus (jeigu jie yra Zinomi
pasirasant Sutartj): (nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokie subtiekéjai (subtiekéjy pavadinimai,
kontaktiniai duomenys, jy atstovai) pasitelkiami).

4.2. Draudikas jsipareigoja:

4.2.1. sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Draudéjui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis, jy atstovus; informuoti apie
minetos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos ketinama pasitelkti véliau;

4.2.2. uztikrinti, kad subtiekéjai, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami, turéty teis¢ vykdyti
jlems pavestus jsipareigojimus;

4.2.3. keisti subtiekejg (-us), jeigu vykdant Sutart] jie pasitelkiami, rastu kreipesis j Draudéja
ir gaves rastiSka jo sutikima ir tik tokiais atvejais, jei subtiekéjas bankrutuoja arba yra
likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiSka situacija. Naujy subtiekéju kvalifikacija turi atitikti pirkimo
dokumentuose subtiekéjams keltus reikalavimus.

4.3. Draudé¢jas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis:

4.3.1. Draud¢jas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 4.2.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

4.3.2. subtiekejas, noredamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Draudéjui.
Kai subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Draudéjo, Draudiko ir $io subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trisaléje
sutartyje atsiskaitymo su subtiekeju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

4.3.3. Draudikas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska
tokio prieStaravimo Draudéjui ir subtiekéjui pagrindima.

4.4. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe nekei¢ia Draudiko atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.
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V. SUTARTIES GALIOJIMAS, TRUKME

5.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo dienos ir galioja iki visidko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

VI. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis. UZ Sutarties nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma Draudéjas reikalaus i§ Draudiko 10 proc. dydzio baudos nuo 2.2 papunktyje nurodytos
pradinés Sutarties vertés. Reikalavimas pateikiamas raStu.

6.2. Jeigu Draudéjas laiku nesumokéjo Draudikui uz Draudimg, Draudiko rastiSku
reikalavimu moka delspinigius, lygius 0,03 proc. nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena.

6.3. Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
kaltoji Salis turi atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai Saliai jos
patirtus nuostolius, tiek kiek jy nepadengia netesybos.

6.4. Salys atsako uz savo prievoliy nevykdyma ar netinkama vykdyma Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka.

VII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali biti nutraukta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo
90 straipsnio Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
padto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio) nuostatomis, taip pat Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, Sutartyje nustatytais pagrindai ir tvarka.

7.2. Sutartis gali buti nutraukta Saliy susitarimu.

7.3. Kiekviena Salis turi teise nutraukti Sutartj prie§ termina, jei kita Salis nevykdo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy. Salis, kuri mano, kad kita Salis pazeidé Sutartj ir dél to yra pagrindas
nutraukti Sutartj, privalo per vieng ménesj nuo Sutarties pazeidimo dienos, arba dienos, kai ji suzinojo
ar turéjo suzinoti apie Sutarties pazeidima, pareiksti pretenzijag dél Sutarties jsipareigojimy
nevykdymo. Kita Salis per 30 kalendoriniy dieny nuo pretenzijos gavimo dienos privalo Sutarties
pazeidimg pasalinti. Jeigu Salis per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo gavimo dienos nepaSalina
Sutarties pazeidimo, kita Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj.

VIII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

8.1. Nei viena Salis nebus laikoma pazeidusi Sutartj ar nevykdanti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, jei jsipareigojimy vykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréztas Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

8.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, deél kuriy negalima vykdyti savo 151parelgOJ1mq, ji nedelsdama informuoja apie tai kitg
Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobudj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkejas nenurodo
kitaip., Pardavéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriuos vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, jgyvendinti.
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8.4. Jei nenugallmos jégos (force majeure) aplinkybeés trunka ilgiau kalp 3 (tris) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti $ig sutartj. Nei viena i$
Saliy neturi teisés reikalauti i kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

IX. SUTARTIES BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

9.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§
Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

9.3. Sutartis gali buti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio) nuostatomis.

9.4. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranesimai turi biiti ra$omi lietuviy kalba ir
siun¢iami Sutarties X skyriuje nurodytais adresais.

9.5. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne veliau, kaip per 14 dieny nuo pasikeitimo dienos. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy
reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.6. Visi vykdyto transporto priemoniy draudimo pirkimo metu pateikti dokumentai, rastai ir
kiti duomenys yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.7. Uz Sutarties vykdyma Draudéjo vardu yra atsakingas direktoriaus pavaduotojas iikio
reikalams Vytautas Norvaisas.

9.8. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg atsakingas direktoriaus pavaduotojas @ikio reikalams
Vytautas Norvaisas. '

9.9. Jei Sutartis pasiraSoma raSytiniais (fiziniais) paraais, Sutartis sudaroma lietuviy kalba, 2
(dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig — po viena kiekvienai Saliai.

9.10. Jei Sutartis pasiraSoma kvalifikaciniais elektroniniais parasais, kiekviena $alis turi
Sutarties egzemplioriy su abiejy atstovy kvalifikuotais elektroniniais parasais, kuris laikomas
Sutarties originalu.

9.11. Jei Sutartis pasiraSoma apsikei¢iant pasiraSytais suskaitmenintais (skenuotais) Sutarties
egzemplioriais PDF formatu elektroniniu pastu, tai Salys susitaria, kad Sutartis sudaryta apsikeiciant
pasiraSytais suskaitmenintais (skanuotals) Sutarties egzempllorlals PDF formatu elektroniniu pastu
(nurodyti abiejy $aliy el. pasto adresus). Saliy pasirasyta ir el. paStu PDF formatu kitai $aliai perduota
Sutartis prilyginama raytinés formos sandoriui ir turi teisine galia.

9.12. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus.




X. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Draudéjas

Joniskio .,Audros* gimnazija

S. Goeso g. 2, Joniskis

[staigos kodas 290565040

A.s. LT757300010113884660

Bankas SWEDBANK, banko kodas 73000
Tel. 8426 52 804

El. p. rastine@joniskiogimnazija.lt

Direktorius
Vidmantas Sutnikas

AV.

Draudikas

AB Lietuvos draudimas

Basanavic¢iaus g. 12, 03600 Vilnius
Imoneés kodas 110051834

A.s. LT267300010000543661

Bankas SWEDBANK, banko kodas 73000
tel. 1828

El p. info@ld.It

Brokeriy skyriaus brokeriy kuratoré
Rata Kalytiené

AV.
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